


Run by the fourth generation of the Blome family in the town 

of Sundern in the North Rhine-Westphalia region of Germany, 

blomus carries the legacy of strong family allegiance and a talent 

for business, but also tells the story of a geographical area that 

was once the home to a thriving steel and coal industry. 

The family business was established in 1921 as a bicycle parts 

manufacturer, and in 1961 they branched out into gifts and design 

items locally produced from copper, brass, pewter, and stainless 

steel. Year 2000 marked another shift in the history of the brand, 

when the name blomus was chosen and the visionary design 

company of today was born.  

 

Times have changed, and the German region of North Rhine- 

Westphalia is no longer the industrial steel production hub of  

former eras; however, history still plays a vital role, and blomus 

continues to be known for its devotion to exquisite quality, a 

highly innovative approach to product development, and a desire 

to look beyond the mere aesthetics of a product and view its 

practical properties as equally important. In combination with  

an overall design philosophy that expresses simplicity, feminine 

sensibility, and an uncompromising approach to colour, shape, 

and choice of material, this has secured blomus a position as a 

major player on the international design scene.

Bereits in der vierten Generation führt blomus in der nordrhein- 

westfälischen Stadt Sundern dieses Erbe fort. Starker familiärer 

Zusammenhalt und unternehmerisches Talent prägen die Fami- 

liengeschichte genauso wie die Historie einer Region, die einst 

die Heimat einer florierenden Stahl- und Kohleindustrie war. 

Das Familienunternehmen wurde 1921 als Fahrradteileher- 

steller gegründet. Im Jahr 1961 wurde mit einer Manufaktur 

für Geschenk- und Designartikel aus Kupfer, Messing, Zinn 

und Edelstahl ein neues Geschäftsfeld eröffnet. Das Jahr 2000 

markierte einen weiteren Meilenstein, als schließlich mit der 

Umfirmierung zu blomus die visionäre Designfirma von heute 

geboren wurde.

Auch wenn sich die Zeiten geändert haben und Nordrhein- 

Westfalen nicht mehr die Bedeutung als industrieller Standort  

für die Stahlproduktion früherer Tage erreicht, spielt die 

Geschichte dennoch eine wichtige Rolle. Denn blomus setzt tra-

ditionell auf exquisite Qualität, verfolgt einen hochinnovativen 

Ansatz bei der Produktentwicklung und hält an dem Ideal fest, 

über die Ästhetik eines Produkts hinaus seine praktischen Ei-

genschaften gleich stark auszuprägen. In Kombination mit einer 

übergreifenden Designphilosophie, die Einfachheit, weibliche 

Sensibilität und einen stringenten Umgang mit Farbe, Form und 

Material auszeichnet, hat sich blomus einen festen Platz unter 

den Hauptakteuren der internationalen Designszene gesichert.

R U N  B Y  FA M I LY
D R I V E N  B Y  PA S S I O N



S U B J E C T

TA S T E



T A S T E

Ohne die köstliche Kombination aus Öl und Essig ist kein Salat komplett! 

Das neue Öl- und Essigset von Nina Thöming ist der tägliche Begleiter, der jede moderne 

Tischdekoration vervollständigt. Hergestellt aus rauchfarbenem Glas mit raffinierten Silikondetails, ist 

es auf die bestehenden Küchenaccessoires von blomus abgestimmt und ebenso wie die Salz- 

und Pfeffermühle paarweise in den eleganten Farbkombinationen Sharkskin und Magnet sowie Nomad 

und Moonbeam erhältlich. Alles, was Sie tun müssen, ist, Ihr Lieblingsgeschirr hinzuzufügen, und das 

Abendessen wird serviert!

No salad is complete without the delicious combination of oil and vinegar! 

The new oil and vinegar set designed by Nina Thöming is a small everyday necessity that will complete 

any modern table setting. Made in smoke-coloured glass with refined silicone details, it is designed to 

match the existing kitchen accessories by blomus and, just like the salt and peppermill, it is available 

in pairs in the elegant colour combinations of Sharkskin and Magnet, and Nomad and Moonbeam. 

All you need to do is to add your favourite tableware, and dinner is served!

P E R F E C T
C O M PA N I O N S 

P E R F E K T E 
B E G L E I T E R 

This is product text lorem ipsum

B L O M U ST H E  C O L L E C T I O N  2 0 2 0



T A S T E

Both decorative and highly functional, the salt and peppermill 

are mandatory items on every table – morning, noon and night. 

And with its smart and easy close-function and elegant one-

body design, the new version by Nina Thöming for blomus is a 

sleek and modern take on the classical table item. 

The set, named Salpi, is available in both a stainless-steel 

version with elegant colour details as well as full colour versions 

that come in pairs in the colours Sharkskin and Magnet, and 

Nomad and Moonbeam. Matching the existing kitchen range 

from blomus, the salt and peppermill is the perfect addition to 

the table and also when combined with items from either the 

Mio or Ro tableware range to create a beautifully consistent look.

T W I N S  O N  T H E  TA B L E

Die Salz- und Pfeffermühle ist sowohl dekorativ als auch äußerst 

funktional und ein Muss auf jedem Tisch - morgens, mittags und 

abends. Das neue Design von Nina Thöming für blomus ist mit 

seinem Steckmechanismus einfach zu befüllen und die elegante 

Oberfläche ist eine moderne Interpretation der klassischen Mühle.

Das Set mit dem Namen Salpi ist sowohl in Edelstahl mit elegan- 

ten Farbdetails, als auch in Farbvarianten erhältlich, paarweise in 

den Farben Sharkskin und Magnet sowie Nomad und Moonbeam. 

Passend zu den bestehenden Küchenaccessoires von blomus ist 

die Salz- und Pfeffermühle die perfekte Ergänzung zum gedeckten 

Tisch. Durch die Kombination mit den Artikeln aus der Mio- oder 

Ro-Geschirrserie wird ein wunderschönes, einheitliches Erschei- 

nungsbild kreiert.

E I N  T R AU M PA A R

B L O M U ST H E  C O L L E C T I O N  2 0 2 0
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Ro, Flow, Sablo, Roca, Quad, Reo

Strong, practical and hardwearing, yet unmistakably stylish 

and high-class – no matter the use, time or occasion, the 

perfect grey that we call Sharkskin always has a cool and 

contemporary edge. It possesses strength and perseverance in 

combination with the envied ability to bring a sense of sophisti-

cation to almost anything it touches – and it has the self-confi-

dence to bring out the best in almost any other colour.

Stark, praktisch und strapazierfähig, aber unverkennbar stilvoll 

und hochwertig - unabhängig von Verwendung, Zeit und Anlass 

hat das perfekte Grau, das wir als Sharkskin bezeichnen, immer 

eine coole und zeitgemäße Note. Es besitzt Kraft und Ausdauer 

und die beneidenswerte Fähigkeit, fast allen Farbkombinationen 

ein Gefühl der Raffinesse zu verleihen - und es hat das Selbstbe-

wusstsein, das Beste in jeder anderen Farbe herauszuholen.

S H A R K S K I N S H A R K S K I N

B L O M U ST H E  C O L L E C T I O N  2 0 2 0

T A S T E



Fuum, Stella, Lineo, Sablo

Nothing matches the joy of taking a seat 

at a table set with beautiful tableware, 

anticipating the taste of a well-prepared 

meal and the conversations that most 

often go with it. The new Sablo tableware 

line, designed by Frederike Martens for 

blomus, pays homage to human interac-

tion, and takes its inspiration from natural 

materials – sand, clay and water. 

The designer’s initial approach was to 

engage a multitude of senses, not only the 

eyes, and the result speaks for itself, quite 

literally. The shapes are soft and inviting 

like pebbles in the palm of your hand, with 

pleasantly rounded edges and a slightly 

rough surface, in part glazed, bearing 

resemblance to water flowing over sand. 

Additionally, every item has its own unique 

personality due to subtle colour variations, 

which also gives Sablo a distinctly crafty 

feel and makes you treasure your plate, 

cup or bowl just a little more. 

TA B L E  TA L E S  |  S A B L O

Nichts ist vergleichbar mit der Freude, 

sich an einen Tisch mit schönem Geschirr 

zu setzen, erwartungsvoll auf den Genuss 

eines gut zubereiteten Essens und auf die 

begleitenden Gespräche. Die neue Sablo- 

Geschirrserie, die Frederike Martens für 

blomus entworfen hat, ist eine Hommage 

an die menschliche Interaktion und lässt 

sich von den natürlichen Materialien Sand, 

Ton und Wasser inspirieren. 

Die ursprüngliche Herangehensweise der 

Designerin bestand darin, eine Vielzahl von 

Sinnen anzusprechen - nicht nur die Augen 

- und das Ergebnis spricht für sich. Die 

Formen sind weich und einladend wie Kie-

selsteine in der Handfläche, mit angenehm 

abgerundeten Kanten und einer leicht rau-

en Oberfläche, die teilweise glasiert ist; als 

ob Wasser über Sand fließt. Darüber hinaus 

hat jeder Artikel durch subtile Farbabwei-

chungen seine eigene Persönlichkeit. Dies 

verleiht Sablo ein ausgeprägtes handwerk- 

liches Erscheinungsbild. Teller, Tassen 

oder Schalen werden daher umso mehr 

geschätzt. 

T I S C H G E S C H I C H T E N  |  S A B L O 

T A S T E



Sablo, Salpi, Borda, Splash, Delara, Stella

Trained as an industrial designer with a particular emphasis on 

glass and ceramics at the Design School in Halle, Germany,  

Frederike Martens (born 1987) has a rare talent for pure and  

strikingly simple shapes, and a preference for colours that will 

stand the test of time. Her work displays a special sensitivity to 

how materials work, both alone and together, and her sense of 

balance and proportion is impeccable. However, for the young 

designer the practical usability of any given item is equally 

important. The Sablo tableware line comprising 18 distinct items 

is her first design project for blomus.

Frederike Martens (*1987) hat an der Designschule in Halle, 

Deutschland, Industriedesign mit Schwerpunkt Glas und Keramik 

studiert. Sie hat ein seltenes Talent für schlichte und auffallend 

einfache Formen und eine Präferenz für Farben die dem Zeitgeist 

entsprechen. Ihre Arbeit zeigt ein besonderes Gespür dafür, wie

Materialien alleine und zusammen funktionieren und ihr Gefühl für 

Proportionen und Symmetrie ist ausgezeichnet. Ebenso wichtig ist 

für die junge Designerin die praktische Anwendung der Produkte.

Die Sablo-Geschirrserie bestehend aus 18 verschiedenen Artikeln 

ist ihr erstes Projekt für blomus.

D E S I G N E R

F R E D E R I K E  M A R T E N S 

Ani Lamp, Sablo, Stella, Flow

T A S T E

B L O M U ST H E  C O L L E C T I O N  2 0 2 0



Als Übergang von Schwarz nach Weiß geht es beim perfekten Grau 

immer mehr um Töne und Schattierungen, als um Reinheit. Die Farbe 

erdigen Lehms und Wolken vor einem Regenschauer erscheint in ihrer 

zeitlosen Eleganz nicht nur zurückhaltend, sondern nach Grad der 

Tönung in der jeweiligen Umgebung auch außergewöhnlich vielseitig. 

Der treffende Name Pewter für Zinn, das neue Grau in der Mio Kollek- 

tion, ist dabei eine Hommage an das Erbe der Marke als ehemaliger 

Hersteller von Zinn- und Edelstahlprodukten, nur wurde die Farbbe- 

zeichnung dieses Mal als Synonym für den ursprünglichen Charakter 

der Steingut-Serie Mio ausgewählt.

P E W T E R

The intermediate between black and white, the perfect grey has always been about tone and shade rather than purity. This makes the 

colour of dust, lead and clouds before a thunderstorm at once timeless, elegant, discreet and exceptionally versatile, depending on the 

context and the density of the colour. Aptly named Pewter, this grey pays homage to blomus’ heritage as a producer of pewter and 

stainless-steel products. Only this time the colour is chosen as the epitome of simplicity for the ceramic tabletop line Mio. 

P E W T E R 

Stella, Mio, Wave, Splash



T I M E  F O R  T E A  A N D  C O F F E E  |  M I O

Simple, stackable and easy to mix and match across colours or with existing table-

ware, the Mio tableware range designed by Nina Thöming at Flöz Design for blomus 

has taken the world of interior design by storm, largely thanks to its discreet yet 

eye-catching shapes.

Einfach, stapelbar und leicht mit anderen Farben und vorhandenem Geschirr kom-

binierbar: Die von Nina Thöming von der Designagentur Flöz für blomus entworfene 

Geschirrserie Mio hat das Interior Design im Sturm erobert - vor allem dank ihrer 

überaus gefälligen, aber dennoch unaufdringlichen Gestaltung.

Z E I T  F Ü R  T E E  U N D  K A F F E E  |  M I O



Fuum, Pesa, Borda

Fuum comes in three soft colours – beautiful in their own right 

as well as carefully chosen to match the tabletop series Mio and 

Ro as well as the blomus linen collection. A unique, cutting-edge 

colouring technique has made it possible to work with precisely 

the colours desired while maintaining the transparency of the 

glass, and the classic yet distinctly modern shapes complete 

the look.

I M M A C U L AT E  C O L O U R S

Fuum erscheint in drei sanften Farben - jede schön für sich und 

sorgfältig ausgewählt, um mit der Serie Mio und Ro sowie der 

Leinen-Kollektion von blomus perfekt zu harmonieren. Ihre ein-

zigartige und außergewöhnliche Coloration erlaubt es, mit der 

bevorzugten Farbgebung nuanciert Akzente zu setzen, ohne dabei 

die Transparenz des Glases als solches aus dem Auge zu verlieren. 

Die klassischen, aber dennoch modernen Formen  

betonen die farbliche Anmutung. 

U N G L AU B L I C H E  FA R B E N

T A S T E

B L O M U ST H E  C O L L E C T I O N  2 0 2 0
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The graceful silhouettes of the Flow series by designer Theresa Rand for blomus are the 

result of a tireless quest to find the ideal form and to playfully challenge the balance of 

the drinking glasses using a small, slightly heavier base for the delicately rounded shape. 

The series – comprising a set of drinking glasses in two sizes and a matching carafe – 

comes in dark smoke as well as beautiful golden hues.

T H E  I D E A L  S H A P E

Die filigranen Silhouetten der Serie Flow von Designerin Theresa Rand für blomus sind 

das Ergebnis einer unermüdlichen Suche nach der idealen Form. Sie nimmt sich gera-

dezu spielerisch der Herausforderung an, die Balance zwischen einem kleineren, etwas 

schwereren Boden und der grazil gerundeten Form zu meistern. Die Serie - bestehend aus 

Trinkgläsern in zwei Größen und einer passenden Karaffe – gibt es in dunklem Rauchglas 

sowie in einem wunderschönen Goldton.

D I E  I D E A L E  F O R M

Every glass is produced in Italy in one piece, 

making it stronger and less likely to break. 

Fuum glasses are the ideal dinner companions – 

tonight, and for many evenings to come. 

Jedes einzelne Glas wird in Italien sorgfältig 

in einem Stück gefertigt. Das macht die 

Fuum-Gläser weniger bruchgefährdet und 

begleitet Ihre Gäste durch viele schöne 

Dinner und Cocktailpartys.



Some objects are so well known that every child can draw them, 

and some shapes have been reinterpreted so many times in 

design history, that you would expect a new version to be essen-

tially impossible to create. The fork, knife, and spoon are such 

universal items.

Nevertheless, blomus has taken up the creative challenge and 

now introduces Stella, a new cutlery set made of stainless steel 

that completes the existing range of steel items synonymous 

with the brand. Designed by Theresa Rand, it is slender, graceful 

with elegantly rounded edges, and made to match the table-

ware line of blomus – and has the potential of becoming a  

modern classic.

S I M P L I C I T Y  R E V I S I T E D 

Viele Gegenstände sind uns so geläufig, dass jedes Kind sie 

zeichnen kann. Manche von ihnen wurden in der Geschichte des 

Designs dabei so oft neu gestaltet, dass eine neu interpretierte 

Formensprache praktisch unmöglich erscheint. Gabel, Messer und 

Löffel sind genau solche scheinbar beliebigen Gegenstände. 

Dennoch hat blomus sich der kreativen Herausforderung gestellt 

und mit Stella ein neues Besteck-Set aus Edelstahl entworfen, 

welches das bestehende Edelstahlsortiment markengerecht 

abrundet. Der Entwurf der Designerin Theresa Rand ist schlank, 

grazil und überzeugt durch elegante Radien passend zur blomus 

Geschirrserie - mit Potential zum modernen Klassiker. 

E I N FA C H H E I T  N E U  I N T E R P R E T I E R T

T A S T E

B L O M U ST H E  C O L L E C T I O N  2 0 2 0

Stella, a cutlery set made of stainless steel that completes 

the existing range of steel items synonymous with blomus.
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T A S T E

Designer Theresa Rand is known for her graceful and highly 

feminine take on modern interior design. Educated in both her 

native Germany and in Copenhagen, where she now lives and 

works, she has a unique understanding of both the Nordic aes-

thetic tradition and the German appreciation of function and 

quality. Her love for simple, functional yet poetic objects with 

a story to tell is evident in everything she designs, and her desire 

to create spaces with a warm and inviting feel has given her 

a preference for classic shapes, natural materials and subtle, 

elegant colours.

Die Designerin Theresa Rand ist bekannt für ihre anmutigen und 

stark femininen Interpretationen im modernen Interieur Design. 

Ausgebildet sowohl in ihrem Geburtsland Deutschland als auch 

in Kopenhagen, wo sie heute lebt und arbeitet, hat sie ein einzig- 

artiges Verständnis für die nordisch ästhetische Tradition sowie 

für die deutsche Wertschätzung von Funktion und Qualität. Ihre 

Liebe für einfache, funktionale aber dennoch poetische Objekte 

die eine Geschichte erzählen, ist in all ihrer Arbeit ersichtlich. Für 

ihren Wunsch, Räume mit warmer und einladender Anmutung 

zu kreieren,  bevorzugt sie klassische Formen, natürliche Materi-

alien und raffinierte, elegante Farben.

D E S I G N E R

T H E R E S A  R A N D

B L O M U ST H E  C O L L E C T I O N  2 0 2 0

The blomus tabletop collection entitled 

“Ro” (serenity in Danish) is made for 

endless Sunday mornings in the peaceful 

company of family – and for dinners with 

friends and food, both deserving your love 

and full attention. 

S E R E N I T Y  |  R O

Die blomus-Tischkollektion mit dem Titel 

„Ro“ (Gelassenheit auf dänisch) steht 

für einen ausgiebigen Sonntagmorgen im 

friedlichen Beisammensein mit der Familie. 

Und für die langen Abende mit Freunden, 

denen man das Essen mit derselben Liebe 

und Hingabe serviert, mit der man es auch 

zubereitet hat. 

G E L A S S E N H E I T  |  R O

Ro, Basic, Wilo, Stella, Roca



Roca, BasicRo, Wilo, Basic, Coluna
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T A S T E T A S T EW A T E R W A T E R

MERA 63914
Set 2 Tumblers | Set 2 Trinkgläser
Dimensions  H 9 cm, Ø 7 cm, V 0,22 l
Materials G3
Colour Smoke

63916
Dull Gold

MERA 63915
Set 2 Tumblers | Set 2 Trinkgläser
Dimensions  H 7 cm, Ø 7,5 cm, V 0,2 l
Materials G3
Colour Smoke

MERA TUMBLER
An experienced glassblower crafted this indivi- 

dual product, so its exact size, colour and typi-

cal glass blisters or flowlines, are unique.

MERA TRINKGLAS
Erfahrene Glasbläser stellen diesen Artikel von 

blomus in traditioneller Handarbeit her. So 

machen Abweichungen in den Abmessungen 

und Farben sowie die für einen Glaskörper  

typischen Bläschen und Fließlinien jedes 

Glasobjekt zu einem Unikat. 

63917
Dull Gold

FLOW 63918
Set 2 Tumblers | Set 2 Trinkgläser
Dimensions  H 7,5 cm, Ø 8,5 cm, V 0,22 l
Materials G3
Colour Smoke

63921
Dull Gold

FLOW 63919
Set 2 Tumblers | Set 2 Trinkgläser
Dimensions  H 14 cm, Ø 7,5 cm, V 0,4 l
Materials G3
Colour Smoke

63922
Dull Gold

FLOW 63920
Water Carafe | Wasserkaraffe
Dimensions  H 22 cm, Ø 9,5 cm, V 1,1 l
Materials G3
Colour Smoke

63923
Dull Gold

FLOW - DESIGN BY THERESA RAND
An experienced glassblower crafted this indivi- 

dual product, so its exact size, colour and typi-

cal glass blisters or flowlines, are unique.

Erfahrene Glasbläser stellen diesen Artikel von 

blomus in traditioneller Handarbeit her. So 

machen Abweichungen in den Abmessungen 

und Farben sowie die für einen Glaskörper  

typischen Bläschen und Fließlinien jedes  

Glasobjekt zu einem Unikat. 

NEW 

SPLASH 63786
Water Carafe | Wasserkaraffe
Dimensions  H 29,5 cm, Ø 9 cm, V 1 l
Materials P, G1, K4
Colour Nomad

63787
Sharkskin

FUADO 63913
Set 6 Smoke Cork Coasters | 
Set 6 Smoke Cork Untersetzer
Dimensions  H 0,4 cm, B 13 cm, T 9,5 cm
Materials H6

SPLASH 63780
Water Carafe | Wasserkaraffe
Dimensions  H 29,5 cm, Ø 9 cm, V 1 l
Materials P, G1, K4
Colour Moonbeam

63781
Withered 
Rose

63782
Rose 
Dust

63783
Flint 
Stone

63784
Agave 
Green

63785
Magnet

WAVE 63829
Set of 2 Tumblers | Set 2 Trinkgläser
Dimensions  H 10 cm, Ø 8 cm, V 0,3 l
Materials G3
Colour Smoke

64054
Dull Gold

SPLASH 63807
Water Carafe | Wasserkaraffe
Dimensions  H 29,5 cm, Ø 9 cm, V 1 l
Materials P, G3, K4



ACQUA 63436
Water Carafe | Wasserkaraffe
Dimensions  H 30,5 cm, Ø 9 cm, V 1 l
Materials M, G1, K4

ACQUA 63448
Water Carafe | Wasserkaraffe
Dimensions  H 34,5 cm, Ø 10 cm, V 1,5 l
Materials M, G1, K4

FONTANA 63507
Water Carafe | Wasserkaraffe
Dimensions  H 27,5 cm, Ø 8 cm, V 1 l
Materials M, G1, K3, K4
Colour black
Features With self-closing lid
 Mit selbstschließendem Deckel 

ALDOA 63169
* Water Carafe | Wasserkaraffe
Dimensions  H 30 cm, Ø 10 cm, V 0,9 l 
Materials M, G1
Features With self-closing lid
 Mit selbstschließendem Deckel

ACQUA COOL 63478
Cooling Carafe | Kühlkaraffe
Dimensions  H 34,5 cm, Ø 10 cm, V 1,2 l
Materials M, G1, K4
Features The carafe can be used with or without the cooling cartridges -  
 these are also available seperately (63536) | Die Karaffe ist mit  
 und ohne Kühlstab zu benutzen - die Kühlstäbe sind separat  
 erhältlich (63536) 

ACQUA COOL 63536
Set of 2 Cooling Cartridges | Set 2 Kühlstäbe
Dimensions  H 33 cm, Ø 4,5 cm
Materials K3
Features For Cooling Carafe 63478
 Passend für Kühlkaraffe 63478

T A S T E W A T E R T A S T EW A T E R



B R E A K F A S T  &  C O F F E E

NEW 

DELARA 63871
Bread Basket | Brotkorb
Dimensions  H 9,5 cm, B 20 cm, T 20 cm
Materials S1, T1
Colour Black
Features For cleaning purposes simply remove the cotton liner. | Zum  
 Waschen kann der Stoffeinsatz einfach herausgenommen werden. 

DELARA 63872
Bread Basket | Brotkorb
Dimensions  H 9 cm, B 26 cm, T 26 cm
Materials S1, T1
Colour Black
Features For cleaning purposes simply remove the cotton liner. | Zum  
 Waschen kann der Stoffeinsatz einfach herausgenommen werden. 

DELARA 63873
Bread Basket | Brotkorb
Dimensions  H 9 cm, B 14 cm, T 32 cm
Materials S1, T1
Colour Black
Features For cleaning purposes simply remove the cotton liner. | Zum  
 Waschen kann der Stoffeinsatz einfach herausgenommen werden. 

T A S T EB R E A K F A S T  &  C O F F E ET A S T E

DELARA 63752
Bread Basket | Brotkorb
Dimensions  H 9,5 cm, B 20 cm, T 20 cm
Materials S3, T1
Colour Moonbeam
Features For cleaning purposes simply remove the cotton liner. | Zum  
 Waschen kann der Stoffeinsatz einfach herausgenommen werden. 

63753
Withered 
Rose

63754
Rose 
Dust

63755
Flint 
Stone

63756
Agave 
Green 

63757
Magnet

63667
Taupe

DELARA 63758
Bread Basket | Brotkorb
Dimensions  H 9 cm, B 26 cm, T 26 cm
Materials S3, T1
Colour Moonbeam
Features For cleaning purposes simply remove the cotton liner. | Zum  
 Waschen kann der Stoffeinsatz einfach herausgenommen werden.

63759
Withered 
Rose

63760
Rose 
Dust

63761
Flint 
Stone

63762
Agave 
Green 

63763
Magnet

63668
Taupe

DELARA 63764
Bread Basket | Brotkorb
Dimensions  H 9 cm, B 14 cm, T 32 cm
Materials S3, T1
Colour Moonbeam
Features For cleaning purposes simply remove the cotton liner. | Zum  
 Waschen kann der Stoffeinsatz einfach herausgenommen werden. 

63765
Withered 
Rose

63766
Rose 
Dust

63767
Flint 
Stone

63768
Agave 
Green 

63769
Magnet

63676
Taupe

DELARA 64072
Bread Basket | Brotkorb
Dimensions  H 9 cm, B 26 cm, T 26 cm
Materials S1, T1
Colour Magnet
Features For cleaning purposes simply remove the cotton liner. | Zum  
 Waschen kann der Stoffeinsatz einfach herausgenommen werden. 

64073
Sharkskin

64074
Nomad

64075
Moon-
beam

NERO 63655
Set of 2 Insulated Latte Macchiato Glasses | Set 2 Thermo-Latte Macchiatogläser 
Dimensions  H 14 cm, Ø 7,5 cm, V 320 ml
Materials G1

NERO 63652
Set of 2 Insulated Espresso Glasses | 
Set 2 Thermo-Espressogläser 
Dimensions  H 6,5 cm, Ø 6 cm, V 80 ml
Materials G1

NERO 63653
Set of 2 Insulated Coffee Glasses | 
Set 2 Thermo-Kaffeegläser 
Dimensions  H 8,5 cm, Ø 7,5 cm, V 200 ml
Materials G1

NERO 63654
Set of 2 Insulated Cappuccino Glasses | 
Set 2 Thermo-Cappuccinogläser 
Dimensions  H 11,5 cm, Ø 7,5 cm, V 250 ml
Materials G1

CONO 63143
Latte Macchiato Set | Latte Macchiato Set 
Dimensions  H 15,5 cm, Ø 15 cm, V 350 ml
Materials M, G1

UTILO 63144
Set of 2 Latte Macchiato Spoons | 
Set 2 Latte-Macchiatolöffel
Dimensions  H 18 cm, B 3 cm
Materials M

UTILO 63114
Set of 4 Espresso Spoons | Set 4 Espressolöffel
Dimensions  H 11 cm, B 2 cm
Materials M

63174
Display 12 pcs./Stk.



B R E A K F A S T  &  C O F F E E T A S T EB R E A K F A S T  &  C O F F E ET A S T E

UTILO 63115
Set of 4 Cappuccino Spoons | 
Set 4 Cappuccinolöffel
Dimensions  H 13,5 cm, B 3 cm
Materials M

63175
Display 12 pcs./Stk.

BASIC 63618
Creamer with stainless steel lid | 
Sahnekännchen mit Edelstahldeckel
Dimensions  H 8 cm, B 5,5 cm, Ø 5 cm, V 120 ml
Materials M

BASIC 63619
Condiment Glass with stainless steel lid | 
Marmeladenglas mit Edelstahldeckel
Dimensions  H 5 cm,  Ø 6,5 cm, V 100 ml
Materials M, G1

BASIC 63620
Creamer with stainless steel lid | 
Milchkännchen mit Edelstahldeckel
Dimensions  H 9,5 cm, H 7,5 cm, Ø 6,5 cm, V 250 ml
Materials M

BASIC 63621
Sugar Bowl with stainless steel lid | 
Zuckerdose mit Edelstahldeckel
Dimensions  H 5 cm, Ø 6,5 cm, V 100 ml
Materials M

BASIC 63633
Snack Bowl | Snackschale
Dimensions  H 5,5 cm, Ø 8 cm, V 220 ml
Materials M
Features Size: S

BASIC 63634
Snack Bowl | Snackschale
Dimensions  H 4 cm, Ø 10 cm, V 250 ml
Materials M
Features Size: M
 

PUNCTO 63600
Kitchen Timer | Kurzzeitmesser
Dimensions  H 6 cm, Ø 6,5 cm
Materials M, K3

BASIC 63612
Tray | Tablett
Dimensions  H 1,5 cm, B 15 cm, T 25 cm
Materials M

63610
10 x 17 cm

63611
13 x 22 cm

63613
17 x 20 cm

BASIC 63637
Single Butter Dish | Butterdose
Dimensions  H 6 cm, B 7 cm, T 10 cm
Materials M, P
Features For 125 g butter
 Für 125 g Butter

BASIC 63638
Butter Dish | Butterdose
Dimensions  H 6 cm, B 12 cm, T 10 cm
Materials M, P
Features For 250 g butter
 Für 250 g Butter

LIVO 63581
* Salt and Pepper Set | Salz und Pfefferset
Dimensions  H 12 cm, Ø 3,5 cm, V 0,04 l 
Materials M, G1

SCUDO 63535
Napkin Holder | Serviettenhalter 
Dimensions  H 5,5 cm, B 19 cm, T 19,5 cm
Materials M

GRANEO 63690
Coffee Maker | Kaffeezubereiter
Dimensions  H 17,5 cm, T 13 cm, Ø 11 cm, V 0,4 l
Materials G1, P, K4

GRANEO 63691
Coffee Maker | Kaffeezubereiter
Dimensions  H 21 cm, T 15 cm, Ø 12,5 cm, V 0,8 l
Materials G1, P, K4

COFFEE MAKER
Coffee decanter with filter. Brew your coffee the traditional way and revel in the filter coffee prepa-

ration. Pour hot water over the coffee grounds and enjoy a fresh, hand filtered coffee.The reusable 

filter is made of finest stainless steel, easy to clean and used without a paper filter.

KAFFEEZUBEREITER
Kaffeekanne mit Handfilter. Brühen Sie Ihren Kaffee auf traditionelle Art und Weise und zelebrieren 

Sie die Filterkaffeezubereitung. Einfach das frisch gemahlene Kaffeepulver schonend mit heißem 

Wasser aufgießen und das wunderbare Aroma von handgefiltertem Kaffee genießen. Der Handfilter 

ist aus Edelstahl, wird ohne Filterpapier benutzt und lässt sich leicht reinigen.

PEREA 63567
Set of salt and pepper shakers | Salz und Pfeffer Set
Dimensions  H 17 cm, Ø 4 cm, V 0,025 l
Materials M, K2, K3



DIOLA 63669
Two Tier Serving Tray | Set 2 Schalen/Etagere
Dimensions  H 33 cm, Ø 31 cm
Materials P, H3

WIRES 68482
Basket | Korb
Dimensions  H 7 cm, Ø 30 cm
Materials S3

WIRES 68481
Basket | Korb
Dimensions  H 10 cm, Ø 36 cm
Materials S3

WIRES 68480
Basket | Korb
Dimensions  H 24 cm, Ø 25 cm
Materials S3

SONORA 63540
Basket | Korb
Dimensions  H 7,5 cm, B 26 cm, T 26 cm
Materials S3

SONORA 63542
Basket | Korb
Dimensions  H 23,5 cm, B 27 cm, T 27 cm
Materials S3

ESTRA 63643
Stainless Steel Wire Basket | Edelstahlkorb
Dimensions  H 5,5 cm, Ø 37 cm
Materials M

ESTRA 63644
Stainless Steel Wire Basket | Edelstahlkorb
Dim ensions  H 16,5 cm, Ø 30 cm
Materials M

ESTRA 63645
Stainless Steel Wire Basket | Edelstahlkorb
Dimensions  H 20 cm, Ø 25 cm
Materials M

B R E A K F A S T  &  C O F F E ET A S T E T A S T EB R E A K F A S T  &  C O F F E E



T E AT A S T E

TEA-JAY 63537
Iced Tea Maker | Eistee-Zubereiter 
Dimensions  H 30,5 cm, Ø 9,5 cm, V 800 ml
Materials M, G1, K4
Features Incl. Recipe booklet
 Inkl. Rezeptheft

TEA-JAY
Prepare delicious iced tea quickly and simply. Take the iced tea maker with you to the table and share the experience of converting juice, syrup, fruit and 

tea to a delicious iced tea with your guests. Once the hot tea is poured over the ice cubes, the ice cubes melt and the iced tea can instantly be served 

while the tea leaves remain separated in the reservoir.

TEA-JAY
Schnell und unkompliziert echten Eistee zubereiten. Nehmen Sie den Eisteezubereiter mit an den Tisch, teilen Sie das Erlebnis mit Ihren Gästen, wenn aus 

Saft, Sirup, Früchten und Tee ein leckerer Eistee wird. Sobald der heiße Tee aus dem Filter über das Eis fließt, schmelzen die Eiswürfel und der kalte Eistee 

kann sofort serviert werden, während die benutzten Teeblätter ohne weiteren Kontakt im Filter verbleiben.

TEA-JAY 63538
Iced Tea Maker  | Eistee-Zubereiter 
Dimensions  H 30,5 cm, Ø 9,5 cm, V 800 ml
Materials M, G1, K4
Features Incl.Recipe book and loose tea. 
 Inkl. Tee und Rezeptheft

MACCHIATO 63510
Sugar & Creamer Set | Zucker- und Sahne Set
Dimensions  H 17 cm, Ø 5,5 cm, V 0,15 l
Materials M, G1

CALLISTA 63480
Lemon Squeezer | Zitronenpresse 
Dimensions  H 6 cm, B 9 cm, T 17,5 cm
Materials P

T A S T ET E A

OOLONG 64076
Trivet | Untersetzer
Dimensions  H 0,5 cm, Ø 14cm
Materials M, K4
Colour Nomad

64077
Sharkskin

63773
Moon-
beam

63774
Whithered 
Rose

63775
Rose 
Dust

63778
Magnet

OOLONG 63773
Trivet | Untersetzer
Dimensions  H 0,5 cm, Ø 14 cm
Materials M, K4
Colour Moonbeam

63774
Withered 
Rose

63775
Rose 
Dust

63776
Flint 
Stone

63777
Agave 
Green

63778
Magnet

63772
Display sorted/
sortiert 18 pcs./Stk.

64078
Display sorted/
sortiert 18 pcs./Stk.

NEW 



T A S T ES A B L O
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STONEWARE
Sablo is made from coloured clay and a unique mix of quartz, minerals and oxides.

Stoneware is defined as a group of ceramic products and is used to produce plates, dishes, cachepots and bowls, moulded at very high temperatures using 

special casting techniques. The high temperatures during the firing process ensure stoneware is more stable than clay and less translucent than porcelain.

The colours, shapes, appearance of the glaze as well as the overall look depend on the firing temperature and time may change from piece to piece. Each 

piece is unique and can show individual structures and shades. The clay of Sablo is fired at a very high temperature, therefore doesn’t need  glazing all over.
 

CARE 

Stoneware tableware is dishwasher safe and can be used in a microwave oven.

STEINGUT
Sablo besteht aus einer einzigartigen Mischung aus farbigem Ton, Quarz, Mineralien wie Calcit sowie Oxiden. Aus Steingut werden Teller, Geschirr, 

Übertöpfe und Schalen hergestellt, die im Gießverfahren ausgeformt werden.

Die hohen Temperaturen während des Brennvorgangs machen Steingut stabiler als Ton und weniger durchscheinend als Porzellan. Die Farben, Formen, 

das Aussehen der Glasur sowie das Gesamtbild hängen von der Brenntemperatur und der Brenndauer ab und variieren. Dadurch ist jedes Stück ein Unikat 

und kann individuelle Strukturen und Schattierungen aufweisen. Der Ton von Sablo wird bei einer sehr hohen Temperatur gebrannt und muss daher nicht 

überall glasiert werden.
 

PFLEGE

Steingut ist spülmaschinengeeignet und kann in der Mikrowelle verwendet werden.

S A B L OT A S T E

SABLO Design by Frederike Martens

Stoneware | Keramik
shiny/matt | glänzend/matt  
dishwasher safe | spülmaschinengeeignet



S A B L OT A S T E T A S T ES A B L O

SABLO 64100
Side Plate | Beilagenteller
Dimensions  H 1,3 cm, Ø 14 cm
Materials ST2

SABLO 64101
Dessert Plate | Dessertteller
Dimensions  H 1,3 cm, Ø 21 cm
Materials ST2

SABLO 64102
Dinner Plate | Speiseteller
Dimensions  H 1,3 cm, Ø 26 cm
Materials ST2

SABLO 64103
Bowl | Schale
Dimensions  H 2,6 cm, Ø 11 cm
Materials ST2
Features Size: S

SABLO 64104
Bowl | Schale
Dimensions  H 7 cm, Ø 15,5 cm
Materials ST2
Features Size: M

SABLO 64105
Bowl | Schale
Dimensions  H 9,5 cm, Ø 20 cm
Materials ST2
Features Size: L

SABLO 64106
Salad Bowl | Salatschüssel 
Dimensions  H 7,5 cm, Ø 34,5 cm
Materials ST2

SABLO 64107
Snack Bowl | Snackschale
Dimensions  H 3 cm, Ø 10 cm
Materials ST2

SABLO 64108
Deep Plate | Tiefer Teller
Dimensions  H 4 cm, Ø 18,5 cm
Materials ST2

SABLO 64109
Snack Plate | Snack Teller
Dimensions  H 1,3 cm, B 6,5 cm, T 9,5 cm
Materials ST2
Features Size: S
 

SABLO 64110
Snack Plate | Snack Teller
Dimensions  H 1,3 cm, B 10 cm, T 13,5 cm
Materials ST2
Features Size: M
 

SABLO 64111
Snack Plate | Snack Teller
Dimensions  H 1,3 cm, B 15 cm, T 21 cm
Materials ST2
Features Size: L

SABLO 64112
Set of 2 Coffee Cups, 4 pcs. | 
Set 2 Kaffeetassen, 4 tlg.
Dimensions  H 5 cm, T 11 cm, Ø 8,5 cm, V 150 ml, 
 H 1,2 cm, Ø 12 cm
Materials ST2

SABLO 64113
Mug  | Becher
Dimensions  H 10 cm, Ø 8 cm, 250 ml
Materials ST2

SABLO 64114
Mug with Handle | Becher mit Henkel
Dimensions  H 10 cm, T 12 cm, Ø 8 cm, 250 ml
Materials ST2

SABLO 64115
Espresso Cup | Espressotasse
Dimensions  H 6 cm, T 7 cm, Ø 5,5 cm, V 70 ml 
Materials ST2

SABLO 64116
Creamer | Milchkännchen
Dimensions  H 5 cm, T 9 cm, Ø 8,5 cm, V 150 ml 
Materials ST2

SABLO 64117
Sugar Bowl | Zuckerdose
Dimensions  H 6 cm, Ø 8,5 cm
Materials ST2

NEW NEW NEW 

NEW NEW NEW 

NEW NEW NEW 

NEW NEW NEW 

NEW NEW NEW 

NEW NEW NEW 



Nimbus Cloud

64040 Dessert Plate. Dessertteller 

64041 Dinner Plate. Speiseteller 

64042 Deep Plate. Tiefer Teller 

64043 Salad Bowl. Salatschüssel 

64044 Bowl. Schale 

64045 Bowl. Schale 

64046 Bowl. Schale 

64047 Bowl. Schale

64048 Bowl. Schale  

64049 Mug. Tasse 

64050 Set of 2 Coffee Cups  
 Set 2 Kaffeetassen 

64051 Sugar Bowl. Zuckerdose

64052 Creamer. Milchkännchen

64053 Tea Pot. Teekanne  

Sharkskin

64000 Dessert Plate. Dessertteller 

64001 Dinner Plate. Speiseteller 

64002 Deep Plate. Tiefer Teller 

64003 Salad Bowl. Salatschüssel 

64004 Bowl. Schale 

64005 Bowl. Schale 

64006 Bowl. Schale 

64007 Bowl. Schale

64008 Bowl. Schale  

64009 Mug. Tasse 

64010 Set of 2 Coffee Cups  
 Set 2 Kaffeetassen 

64011 Sugar Bowl. Zuckerdose

64012 Creamer. Milchkännchen

64013 Tea Pot. Teekanne  

Mourning Dove

64020 Dessert Plate. Dessertteller 

64021 Dinner Plate. Speiseteller 

64022 Deep Plate. Tiefer Teller 

64023 Salad Bowl. Salatschüssel 

64024 Bowl. Schale 

64025 Bowl. Schale 

64026 Bowl. Schale 

64027 Bowl. Schale

64028 Bowl. Schale  

64029 Mug. Tasse 

64030 Set of 2 Coffee Cups  
 Set 2 Kaffeetassen 

64031 Sugar Bowl. Zuckerdose

64032 Creamer. Milchkännchen

64033 Tea Pot. Teekanne  
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RO Design by Theresa Rand

Porcelain | Porzellan
shiny | glänzend  
dishwasher safe | spülmaschinengeeignet

T A S T ER OT A S T E R O



R OT A S T E T A S T ER O

RO 64020
Dessert Plate | Dessertteller
Dimensions  H 2,3 cm, Ø 21 cm 
Materials ST1
Colour Mourning Dove

RO - DESIGN BY THERESA RAND
Porcelain is the most rigid material among the ceramic substances. It carries similar assets to our 

Mio stoneware range, but is a higher end product for its manufacturing process with purer raw ma-

terials and higher burning temperatures. It is more break-resistant, more robust and scratch-proof.

The different colours result from adding different metallic oxides into the glazing. Slight variances 

and shades are traces of handcrafted refinement. 

Our porcelain tableware is dishwasher safe and microwaveable.

Porzellan ist das härteste Material unter den keramischen Werkstoffen. Es hat ähnliche Eigenschaf-

ten wie unsere MIO Steingut-Artikel, ist aber durch die Herstellung mit reineren Materialien und 

höheren Brenntemperaturen hochwertiger. Es ist bruchfester, widerstandsfähiger und kratzfest.

Die unterschiedlichen Farben entstehen durch Beimengen verschiedener Metalloxide in die Glasur. 

Kleine Abweichungen und Schattierungen sind Spuren der handwerklichen Veredelung.

Unser Porzellangeschirr ist spülmaschinengeeignet und kann in der Mikrowelle verwendet werden.

64000
Sharkskin

64040
Nimbus Cloud

RO 64021
Dinner Plate | Speiseteller
Dimensions  H 2,3 cm, Ø 27 cm
Materials ST1
Colour Mourning Dove

64001
Sharkskin

64041
Nimbus Cloud

RO 64022
Deep Plate | Tiefer Teller
Dimensions  H 4,5 cm, Ø 22 cm 
Materials ST1
Colour Mourning Dove

64002
Sharkskin

64042
Nimbus Cloud

RO 64023
Salad Bowl | Salatschüssel
Dimensions  H 4,3 cm, Ø 30 cm
Materials ST1
Colour Mourning Dove

64003
Sharkskin

64043
Nimbus Cloud

RO 64024
Bowl | Schale
Dimensions  H 4 cm, Ø 9 cm
Materials ST1
Colour Mourning Dove
Features Size: XS

64004
Sharkskin

64044
Nimbus Cloud

RO 64025
Bowl | Schale
Dimensions  H 4,5 cm, Ø 16 cm 
Materials ST1
Colour Mourning Dove
Features Size: M
 

64005
Sharkskin

64045
Nimbus Cloud

RO 64026
Bowl | Schale
Dimensions  H 6,5 cm, Ø 13 cm  
Materials ST1
Colour Mourning Dove
Features Size: S
 

64006
Sharkskin

64046
Nimbus Cloud

RO 64027
Bowl | Schale
Dimensions  H 8 cm, Ø 16 cm 
Materials ST1
Colour Mourning Dove
Features Size: L

64007
Sharkskin

64047
Nimbus Cloud

RO 64028
Bowl | Schale
Dimensions  H 7,5 cm, Ø 21 cm 
Materials ST1
Colour Mourning Dove
Features Size: XL
 

64008
Sharkskin

64048
Nimbus Cloud

RO 64029
Mug | Tasse
Dimensions  H 8,5 cm, Ø 7,5 cm
Materials ST1
Colour Mourning Dove

64009
Sharkskin

64049
Nimbus Cloud

RO 64030
Set of 2 Coffee Cups, 4 pcs. | Set 2 Kaffeetassen, 4 tlg.
Dimensions  H 9,5 cm, T 11,5 cm, Ø 8,5 cm, 
 V 290 ml, H 1,8 cm, Ø 12 cm
Materials ST1
Colour Mourning Dove

64010
Sharkskin

64050
Nimbus Cloud

RO 64032
Creamer | Milchkännchen
Dimensions  H 9,5 cm, T 9 cm, Ø 7,5 cm, V 270 ml
Materials ST1
Colour Mourning Dove

64012
Sharkskin

64052
Nimbus Cloud

RO 64031
Sugar Bowl | Zuckerdose
Dimensions  H 7,5 cm, Ø 10 cm
Materials ST1
Colour Mourning Dove

64011
Sharkskin

64051
Nimbus Cloud

RO 64033
Tea Pot | Teekanne
Dimensions  H 13 cm, T 22 cm, Ø 16 cm, V 1100 ml
Materials ST1
Colour Mourning Dove

64013
Sharkskin

64053
Nimbus Cloud



Mirage GreyAgave Green
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MIO Design by Nina Thöming. Flöz Design

Stoneware | Keramik
shiny/matt | glänzend/matt  
dishwasher safe | spülmaschinengeeignet

63693 Dessert Plate | Dessertteller 

63694 Deep Plate | Tiefer Teller 

63695 Dinner Plate | Speiseteller 

63696 Serving Plate | Servierteller 

63697 Bowl | Schale 

63698 Bowl | Schale 

63699 Snack Bowl | Snackschale 

63700 Bowl | Schale 

63701 Jug | Krug 

63702 Mug | Tasse 

63703 Set of 2 Espresso Mugs
 Set 2 Espressotassen

63804 Jug | Kanne

63907 Set of 2 Coffee Cups   
 Set 2 Kaffeetassen

63908 Set of 2 Tea Cups
 Set 2 Teetassen

63976 Bowl | Schale

63980 Plate | Teller

63984 Bowl | Schale

63988 Plate | Teller

63992 Creamer | Milchkännchen

63996  Teapot | Teekanne

63704 Dessert Plate | Dessertteller 

63705 Deep Plate | Tiefer Teller 

63706 Dinner Plate | Speiseteller 

63707 Serving Plate | Servierteller 

63708 Bowl | Schale 

63709 Bowl | Schale 

63710 Snack Bowl | Snackschale 

63711 Bowl | Schale 

63712 Jug | Krug 

63713 Mug | Tasse 

63714 Set of 2 Espresso Mugs  
 Set 2 Espressotassen 

63805 Jug | Kanne 

63909 Set of 2 Coffee Cups   
 Set 2 Kaffeetassen

63910 Set of 2 Tea Cups
 Set 2 Teetassen

63977 Bowl | Schale

63981 Plate | Teller

63985 Bowl | Schale

63989 Plate | Teller

63993 Creamer | Milchkännchen

63997  Teapot | Teekanne

63715 Dessert Plate | Dessertteller 

63716 Deep Plate | Tiefer Teller 

63717 Dinner Plate | Speiseteller 

63718 Serving Plate | Servierteller 

63719 Bowl | Schale 

63720 Bowl | Schale 

63721 Snack Bowl | Snackschale 

63722 Bowl | Schale 

63723 Jug | Krug 

63724 Mug | Tasse 

63725 Set of 2 Espresso Mugs  
 Set 2 Espressotassen 

63806 Jug | Kanne 

63911 Set of 2 Coffee Cups   
 Set 2 Kaffeetassen

63912 Set of 2 Tea Cups
 Set 2 Teetassen

63978 Bowl | Schale 

63982 Plate | Teller

63986 Bowl | Schale

63990 Plate | Teller

63994 Creamer | Milchkännchen

63998  Teapot | Teekanne
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Moonbeam
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63962 Dessert Plate | Dessertteller 

63963 Deep Plate | Tiefer Teller 

63964 Dinner Plate | Speiseteller 

63965 Serving Plate | Servierteller 

63966 Bowl | Schale 

63967 Bowl | Schale 

63968 Snack Bowl | Snackschale 

63969 Bowl | Schale 

63970 Jug | Krug 

63971 Mug | Tasse 

63972 Set of 2 Espresso Mugs
 Set 2 Espressotassen

63973 Jug | Kanne

63974 Set of 2 Coffee Cups   
 Set 2 Kaffeetassen

63975 Set of 2 Tea Cups
 Set 2 Teetassen

63979 Bowl | Schale

63983 Plate | Teller

63987 Bowl | Schale

63991 Plate | Teller

63995 Creamer | Milchkännchen

63999 Teapot | Teekanne 

Pewter

Ø 140

45

Ø 75

95

30
18

Ø 100
Ø 140

15

Ø 100

T A S T EM I O
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T A S T EM I OT A S T E M I O

MIO 63991
Plate | Teller
Dimensions  H 1,5 cm, Ø 10 cm
Materials ST2
Colour Pewter

63988
Moon-
beam

63989
Agave 
Green

63990
Mirage 
Gray

MIO 63987
Bowl | Schale
Dimensions  H 3 cm, Ø 10 cm
Materials ST2
Colour Pewter
Features Size: XS

63984
Moon-
beam

63985
Agave 
Green

63986
Mirage 
Gray

MIO 63983
Plate | Teller
Dimensions  H 1,8 cm, Ø 14 cm
Materials ST2
Colour Pewter

63980
Moon-
beam

63981
Agave 
Green

63982
Mirage 
Gray

MIO 63979
Bowl | Schale
Dimensions  H 4,5 cm, Ø 14 cm
Materials ST2
Colour Pewter
Features Size: S

63976
Moon-
beam

63977
Agave 
Green

63978
Mirage 
Gray

MIO 63962
Dessert Plate | Dessertteller
Dimensions  H 1,8 cm, Ø 20 cm
Materials ST2
Colour Pewter

63693
Moon-
beam

63704
Agave 
Green 

63715
Mirage 
Grey

MIO 63963
Deep Plate | Tiefer Teller
Dimensions  H 4 cm, Ø 20 cm
Materials ST2
Colour Pewter

63694
Moon-
beam

63705
Agave 
Green 

63716
Mirage 
Grey

MIO 63964
Dinner Plate | Speiseteller
Dimensions  H 2 cm, Ø 27 cm
Materials ST2
Colour Pewter

63695
Moon-
beam

63706
Agave 
Green 

63717
Mirage 
Grey

MIO 63965
Serving Plate | Servierteller
Dimensions  H 2 cm, Ø 32 cm 
Materials ST2
Colour Pewter

63696
Moon-
beam

63707
Agave 
Green 

63718
Mirage 
Grey

MIO 63966
Bowl | Schale
Dimensions  9,5 cm, Ø 20 cm
Materials ST2
Colour Pewter
Features Size: L

63697
Moon-
beam

63708
Agave 
Green 

63719
Mirage 
Grey

MIO 63967
Bowl | Schale
Dimensions  H 8 cm, Ø 27 cm
Materials ST2
Colour Pewter
Features Size: XL
 

63698
Moon-
beam

63709
Agave 
Green 

63720
Mirage 
Grey

MIO 63968
Snack Bowl | Snackschale
Dimensions  H 5 cm, Ø 8,5 cm
Materials ST2
Colour Pewter

63699
Moon-
beam

63710
Agave 
Green 

63721
Mirage 
Grey

MIO 63969
Bowl | Schale
Dimensions  H 7 cm, Ø 14 cm
Materials ST2
Colour Pewter
Features Size: M

63700
Moon-
beam

63711
Agave 
Green 

63722
Mirage 
Grey

MIO 63970
Jug | Krug
Dimensions  H 15 cm, T 9,5 cm, Ø 8,5 cm, V 0,5 l
Materials ST2
Colour Pewter

63701
Moon-
beam

63712
Agave 
Green 

63723
Mirage 
Grey

MIO 63995
Creamer | Milchkännchen
Dimensions  H 9,5 cm, T 8,5 cm, Ø 7,5 cm, V 280 ml
Materials ST2
Colour Pewter

63992
Moon-
beam

63993
Agave 
Green

63994
Mirage 
Gray

MIO 63973
Jug | Kanne
Dimensions  H 12,5 cm, T 20 cm, Ø 14 cm, V 1,0 l
Materials ST2
Colour Pewter

63804
Moon-
beam

63805
Agave 
Green 

63806
Mirage 
Grey

MIO 63971
Mug | Tasse
Dimensions  H 9 cm, T 11,5 cm, Ø 8,5 cm, V 0,25 l
Materials ST2
Colour Pewter

63702
Moon-
beam

63713
Agave 
Green 

63724
Mirage 
Grey

MIO 63972
Set of 2 Espresso Mugs | Set 2 Espressotassen
Dimensions  H 6 cm, T 7,5 cm, Ø 5 cm, V 0,05 l
Materials ST2
Colour Pewter

63703
Moon-
beam

63714
Agave 
Green 

63725
Mirage 
Grey

MIO 63974
Set of 2 Coffee Cups, 4 pcs. | Set 2 Kaffeetassen, 4 tlg.
Dimensions  H 7 cm, T 11 cm, Ø 8 cm, V 200 ml, 
 H 2 cm, Ø 14,5 cm
Materials ST2
Colour Pewter

63907
Moon-
beam

63909
Agave 
Green

63911
Mirage 
Grey



T A S T E M I O

MIO 63975
Set of 2 Tea Cups, 4 pcs. | Set 2 Teetassen, 4 tlg. 
Dimensions  H 5 cm, T 12 cm, Ø 9 cm, V 200 ml, H 2 cm, Ø 14,5 cm
Materials ST2
Colour Pewter

63908
Moon-
beam

63910
Agave 
Green

STONEWARE
Stoneware is manufactured from clay, quartz or minerals such as calcite 

and is defined as a group of ceramic products. Stoneware is used to pro-

duce plates, dishes, cachepots and bowls, moulded at very high tempera-

tures using special casting techniques. The high temperatures during the 

firing process make stoneware more stable than clay and less translucent 

than porcelain. The colours depend on the firing temperature and time. 

Therefore, each piece can show individual structures and shades. As 

stoneware is not watertight in itself, it is often glazed.

CARE 

· Stoneware tableware is dishwasher safe. 

· Stoneware can be used in a microwave oven.

STEINGUT
Steingut besteht aus Ton, Quarz oder Mineralien wie Calcit und wird als 

Gruppe keramischer Erzeugnisse definiert. Aus Steingut werden Teller, 

Geschirr, Übertöpfe und Schalen hergestellt, die im Gießverfahren bei einer 

sehr hohen Temperatur ausgeformt werden. Durch die hohe Temperatur 

beim Brennprozess sind Steinwaren stabiler als Ton und weniger durch-

scheinend als Porzellan. Die Farben sind stark von der Brenntemperatur 

und –dauer abhängig. Daher kann jedes Stück individuelle Strukturen und 

Schattierungen vorweisen. Da Steingut von Natur aus nicht wasserdicht 

ist, wird es häufig glasiert, um diesen Zustand zu erreichen.

PFLEGE

Steingut ist spülmaschinengeeignet und kann in der Mikrowelle verwendet 

werden.

MIO 63999
Teapot | Teekanne
Dimensions  H 13,5 cm, T 18 cm, Ø 12 cm, V 1 l
Materials ST2
Colour Pewter

63996
Moon-
beam

63997
Agave 
Green 

63998
Mirage 
Gray

63912
Mirage 
Grey

NEW 

T A S T ES T E L L A



T A S T E S T E L L A

STELLA 63824
Cutlery Set 16 Pieces  | Besteck-Set 16-teilig
Materials M

STELLA - DESIGN BY THERESA RAND

Cleaning and care instructions

The cutlery is dishwasher safe. Please take care not to use any caustic or aggressive cleaning agents. Never use steel wool, abrasive sponges or hard 

brushes to remove tenacious stains. The finish of the surface may suffer permanent damage. When washing by hand, please clean the product in the 

direction of the brushed surface to avoid the risk of scratches on the surface.

After cleaning, we recommend to dry the cutlery with a soft cloth in the direction of the finish. To maintain the special matt brushed appearance of the 

surface, we advise not to polish the cutlery. Stainless steel is an easy to care material, but still needs maintenance on a regular basis. In particular, we 

strongly recommend you rinse and clean off residues of acidic foods immediately after use. The acids may cause rust on the surface if not cleaned.

Reinigung und Pflege

Das Besteck ist zur Reinigung in der Spülmaschine geeignet. Achten Sie bitte darauf, keine scharfen oder aggressiven Reinigungsmittel zu verwenden. 

Benutzen Sie auf keinen Fall Stahlwolle, Scheuerschwämme oder harte Bürsten, um hartnäckige Verschmutzungen zu entfernen. Die Oberfläche kann 

hierdurch dauerhaft beschädigt werden. Bei dem Spülvorgang per Hand, reinigen Sie bitte immer in Bürst-/Schliffrichtung. Ansonsten können Kratzer 

entstehen.

Nach der Reinigung empfehlen wir, das Besteck mit einem weichen Tuch in Bürst-/Schliffrichtung leicht trocken zu reiben. Um die besondere matte Optik 

der Oberfläche zu wahren, raten wir jedoch vom Polieren ab. Grundsätzlich ist Edelstahl als Material zwar pflegeleicht, jedoch nicht pflegefrei. Daher 

empfehlen wir insbesondere Rückstände säurehaltiger Lebensmittel sofort nach dem Gebrauch abzuspülen. Es besteht hier die Gefahr, dass Rost in Folge 

der Säurewirkung auf dem Edelstahl entsteht.

63825
Spoon 
Löffel

63826
Tea Spoon 
Teelöffel

63827
Fork 
Gabel

63828
Knife 
Messer

STELLA 63948
Sauce Spoon | Soßenlöffel
Dimensions  L 20,5 cm, H 5 cm, B 7 cm
Materials M

STELLA 63949
Serving Spoon | Servierlöffel
Dimensions  L 25 cm, B 5,5 cm
Materials M

STELLA 63950
Set of 4 Cake Forks | Set 4 Kuchengabeln
Dimensions  L 15,5 cm, B 2 cm  
Materials M

STELLA 63951
Set of 2 Serving Forks | Set 2 Serviergabeln
Dimensions  L 20 cm, B 2,5 cm
Materials M

STELLA 63953
Set of 4 Espresso Spoons | Set 4 Espressolöffel
Dimensions  L 11 cm, B 2,5 cm
Materials M

STELLA 63954
Set of 4 Butter Knives | Set 4 Buttermesser
Dimensions  L 18,5 cm, B 2 cm
Materials M

STELLA 63952
Salad Servers | Salatbesteck
Dimensions  L 28 cm, B 6 cm
Materials M

STELLA 63955
Cake Server | Tortenheber
Dimensions  L 24 cm, B 5,5 cm
Materials M

T A S T ES T E L L A



T A S T E D I N N E R T A S T ED I N N E R

SALPI 63956
Salt- & Peppermill | Salz- & Pfeffermühle
Dimensions  H 20 cm, Ø 7 cm, V 180 ml
Materials M, K3, ST2
Colour Nomad/ Moonbeam

SALPI 63957
Salt- & Peppermill | Salz- & Pfeffermühle
Dimensions  H 20 cm, Ø 7 cm, V 180 ml 
Materials P, K3, ST2
Colour Sharkskin/Magnet

SALPI 63959
Salt- & Peppermill | Salz- & Pfeffermühle
Dimensions  H 20 cm, Ø 7 cm, V 180 ml
Materials K3, ST2
Colour Nomad/ Moonbeam

 

SALPI 63960
Salt- & Peppermill | Salz- & Pfeffermühle
Dimensions  H 20 cm, Ø 7 cm, V 180 ml
Materials K3, ST2
Colour Sharkskin/Magnet

 

OLVIGO 64095
Oil and Vinegar Set | Essig und Öl Set
Dimensions  H 18 cm, Ø 5 cm, V 150 ml
Materials G3, K4
Colour Sharkskin/Magnet 
Features Leakproof 
 Auslaufsicher 

OLVIGO 64096
Oil and Vinegar Set | Essig und Öl Set
Dimensions  H 18 cm, Ø 5 cm, V 150 ml
Materials G3, K4
Colour Nomad/Moonbeam
Features Leakproof 
 Auslaufsicher 

PEREA 63566
Salt /Pepper Mill | Salz/Pfeffermühle
Dimensions  H 18,5 cm, Ø 6 cm, V 120 ml
Materials M, K2, ST2, K3

WILO 63905
Tray | Tablett
Dimensions  H 3 cm, B 25 cm, T 35,5 cm
Materials H1
Features With anti-slip surface
 Mit rutschhemmender Oberfläche 

WILO 63906
Tray | Tablett
Dimensions  H 4 cm, B 31 cm, T 43 cm
Materials H1
Features With anti-slip surface
 Mit rutschhemmender Oberfläche 

NEW NEW NEW 

NEW NEW NEW 



T A S T E D I N N E R T A S T ED I N N E R

FUADO 63802
Set of 4 Smoked Cork Placemats | 
Set 4 Smoked Cork Platzsets
Dimensions  H 0,4 cm, B 49 cm, T 35 cm
Materials H6

FUADO 63803
Set of 4 Smoked Cork Placemats | 
Set 4 Smoked Cork Platzsets
Dimensions  H 0,4 cm, B 30 cm, T 22 cm
Materials H6

SMOKED CORK 
Smoked cork is a natural cork harvested from renewable bark of the cork tree that has been treated with a special fumigation process that creates the 

special dark appearance of the cork.

 

CARE

· Smoked cork is best cleaned with a damp soft cloth. 

· Please note that the cork may have a slight smoky smell and can rub off on certain materials.

KORK
Smoked Cork ist natürlicher Kork, der aus der nachwachsenden Rinde der Korkeiche gewonnen und dann mit einem speziellen Räucherungsprozess  

behandelt wird. So erhält der Kork seine besondere dunkle Optik.

PFLEGE 

· Smoked Cork kann mit einem leicht angefeuchteten Tuch gereinigt werden.

· Bitte beachten, dass der Kork einen leichten Rauchgeruch hat und abfärben kann.

SITO 63924
Placemat | Platzset
Dimensions  B 46 cm, T 35 cm
Materials K3 (PE)
Colour Grey/Brown 

63925
Micro Chip/
Lily White  

63926
Magnet /
Micro Chip 

63927
Moonbeam 
/Fungi 

63928
Magnet/
Agave Green 

FUADO 63913
Set 6 Smoke Cork Coasters | 
Set 6 Smoked Cork Untersetzer
Dimensions  H 0,4 cm, B 13 cm, T 9,5 cm
Materials H6

FINO 63741
Set of 6 Napkin Rings | Set 6 Serviettenringe
Dimensions  H 0,5 cm, B 4,5 cm, T 4,5 cm
Materials M1

FINO 63742
Set of 6 Napkin Rings | Set 6 Serviettenringe
Dimensions  H 0,5 cm, B 4,5 cm, T 4,5 cm
Materials M2

PESA 64058
Marble Serving Plate | Marmor Servierplatte
Dimensions  H 1,5 cm, B 33 cm, T 12 cm
Materials ST11
Colour Black

MARBLE
In ancient Greek and Rome, marble was chosen for its strength as well as for its beauty, and the white and off-white versions of the precious stone was 

used to construct a variety of structures, from hand-held sculptures to massive pillars. To this day, marble still holds a special place in art and archi-

tecture, and it is greatly valued for its timeless elegance, its durability and for all the little natural variations in colour that makes the individual marble 

object stand out as something truly unique.

This marble serving tray has been tested and is food-safe.

CARE

Please clean with a damp cloth. Do not soak in liquid. Do not use abrasive or acid-based cleaning agents as marble is sensitive to acids.

MARMOR
Im antiken Griechenland und in Rom wurde Marmor aufgrund seiner Stärke und seiner Schönheit ausgewählt, und die weißen und cremefarbenen  

Versionen des kostbaren Gesteins wurden für die Konstruktion einer Vielzahl von Objekten verwendet, von handgefertigten Skulpturen bis zu massiven 

Säulen. Bis heute hat Marmor in der Kunst und Architektur immer noch einen besonderen Platz und wird wegen seiner zeitlosen Eleganz, seiner Halt-

barkeit und all seiner kleinen natürlichen Farbunterschiede, die das individuelle Marmorobjekt als etwas Einzigartiges auszeichnen, sehr geschätzt.

Die Marmor-Servierplatten sind getestet und für Lebensmittel geeignet.

PFLEGE

Bitte mit feuchtem Tuch säubern. Nicht einweichen. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel mit Schleif-Effekt und auf die Verwendung von sauren  

Reinigern sollte wegen der starken Säureempfindlichkeit verzichtet werden.

ALINJO 63509
Oil & Vinegar Set | Essig und Öl Set
Dimensions  H 17 cm, Ø 5,5 cm, V 0,15 l
Materials M, G1

NAVETTA 63565
Cheese Grater with Bowl | Käsereibe mit Auffangschale
Dimensions  H 17 cm, B 10 cm, T 19,5 cm
Materials P, K3

EASY 66793
Salad Servers | Salatbesteck 
Dimensions  H 28 cm, B 6,5 cm
Materials M

PESA 64059
Marble Serving Plate | Marmor Servierplatte
Dimensions  H 1,5 cm, B 33 cm, T 12 cm
Materials ST11
Colour Brown



LINEO 63726
Linen Napkin | Leinen-Serviette
Dimensions  B 42 cm, T 42 cm
Materials T5
Colour Agave Green 

63727
Magnet

63728
Moon-
beam

63729
Fungi

63730
Micro 
Chip

63884
Dull 
Gold

LINEO 63731
Linen Runner | Leinen-Tischläufer
Dimensions  B 45 cm, T 140 cm
Materials T5
Colour Agave Green 

63732
Magnet

63733
Moon-
beam

63734
Fungi

63735
Micro 
Chip

63885
Dull 
Gold

T A S T ED I N N E R

LINEN
Linen is made of fibres of the flax plant, famous as the world’s strongest natural fibre. Known to be crisper than cotton, linen becomes supple through 

handling, and because it is cool, smooth-to-the-skin as well as naturally antibacterial, dust and dirt repellent, it is ideal for allergic persons.
 

CARE 

· Linen is boil-proof but may lose its shape when washed at high temperatures in a washing machine. Please always follow the care instructions.

· Since linen is sensitive to abrasion, linen fabrics should be washed separately or using the gentle/delicate machine cycle. Please refrain from scrubbing   

  and clean the fabrics with only compression and pressing.

· Please do not spin-dry the linen too long or too heavily. Linen needs a certain amount of residual moisture. Please hang the fabric over a clothes-line  

  or drying rack. Linen fabrics will let moisture escape quickly and will dry quickly.

· Linen can withstand high temperatures when ironed. However, linen should always be slightly moist while ironing. To avoid spots, please always iron  

  linen inside out. An alternative to ironing is cold mangling of the fabric.

· Linen is unsuitable for dryers. Ideally, dry the fabric in places with high humidity (bathroom or laundry room).

· Linen is very sensitive to bleach and should not be bleached or coloured. The fibres will lose capacity and become thin and breakable.

LEINEN   
Leinen wird aus der Faser des Flaches hergestellt und ist berühmt als die stärkste Naturfaser der Welt. Obwohl Leinen fester ist als Baumwolle, wird  

es durch den Gebrauch geschmeidiger. Leinen ist kühl, staub- und schmutzabweisend, und aufgrund seiner hautsanften und natürlich hygienischen  

Beschaffenheit ideal für Allergiker.

PFLEGE

· Leinen ist kochfest, kann aber bei Maschinenwäsche seine Form verlieren. Daher bitte die Pflegehinweise am Produkt beachten.

· Da Leinen scheuer- und abriebempfindlich ist, sollten Leinentextilien möglichst alleine und im Schonwaschgang (reduziertes Schleudern) in der  

  Maschine gewaschen werden. Bei Handwäsche auf Scheuern verzichten und die Textilien nur durch Stauchen und Drücken reinigen. 

· Bitte Leinen nicht zu stark und zu lange schleudern. Leinen braucht eine bestimmte Restfeuchte. Bitte hängen Sie die Leinenwäsche über die Leine  

  oder einen Wäscheständer und ziehen Sie sie in Form. Leinen gibt rasch die Feuchtigkeit ab und trocknet daher schnell.

· Beim Bügeln verträgt Leinen auch hohe Temperaturen, allerdings keine trockene Hitze. Es sollte noch leicht feucht sein. Eine Alternative zum Bügeln  

  ist kaltes Mangeln.

· Leinen ist für den Wäschetrockner nicht geeignet. Idealerweise trocknen Sie es in Räumen mit erhöhter Luftfeuchtigkeit (z.B. Badezimmer oder  

  Waschkeller).

· Leinen reagiert empfindlich auf Bleiche und sollte nicht gebleicht oder gefärbt werden. Die Faser verliert dadurch an Volumen und kann dünn und 

  brüchig werden.

LINEO 63874
Linen Tablecloth | Leinen-Tischdecke
Dimensions  B 140 cm, T 220 cm
Materials T5
Colour Agave Green

63875
Magnet

63876
Moon-
beam

63877
Fungi

63878
Micro 
Chip

63886
Dull 
Gold

LINEO 63879
Linen Tablecloth | Leinen-Tischdecke
Dimensions  B 140 cm, T 260 cm
Materials T5
Colour Agave Green

63880
Magnet

63881
Moon-
beam

63882
Fungi

63883
Micro 
Chip

63887
Dull 
Gold

LINEO 63736
Linen Tablecloth | Leinen-Tischdecke
Dimensions  B 160 cm, T 300 cm
Materials T5
Colour Agave Green 

63737
Magnet

63738
Moon-
beam

63739
Fungi

63740
Micro 
Chip

63888
Dull 
Gold

T A S T E D I N N E R



MESA 63892
Tablecloth  | Tischdecke
Dimensions  B 140 cm, T 260 cm
Materials T1
Colour Elephant Skin/White

63897
Magnet/
White

MESA 63893
Tablecloth  | Tischdecke
Dimensions  B 140 cm, T 220 cm
Materials T1
Colour Elephant Skin/White

63898
Magnet/
White

MESA 63894
Tablecloth  | Tischdecke
Dimensions  B 160 cm, T 300 cm
Materials T1
Colour Elephant Skin/White

63899
Magnet/
White

T A S T ED I N N E RT A S T E D I N N E R

STIVO 63904
Tablecloth  | Tischdecke
Dimensions  B 160 cm, T 300 cm
Materials T1, T5
Colour Magnet/White

STIVO 63903
Tablecloth  | Tischdecke
Dimensions  B 140 cm, T 220 cm
Materials T1, T5
Colour Magnet/White

STIVO 63902
Tablecloth  | Tischdecke
Dimensions  B 140 cm, T 260 cm
Materials T1, T5
Colour Magnet/White

STIVO 63901
Runner | Tischläufer
Dimensions  B 45 cm, T 140 cm
Materials T1, T5
Colour Magnet/White

STIVO 63900
Napkin | Serviette
Dimensions  B 42 cm, T 42 cm
Materials T1, T5
Colour Magnet/White

MESA 63890
Napkin | Serviette
Dimensions  B 42 cm, T 42 cm
Materials T1
Colour Elephant Skin/White

63895
Magnet/
White

MESA 63891
Runner | Tischläufer
Dimensions  B 45 cm, T 140 cm
Materials T1
Colour Elephant Skin/White

63896
Magnet/
White



T A S T EW I N E

FUUM 63930
Set of 4 White Wine Glasses | Set 4 Weißweingläser
Dimensions  H 20,5 cm, Ø 7,5 cm, V 0,28 l
Materials G3
Colour Smoke
Features Crystal Glass, hardened and colored, lead-free 
 Kristallglas, gehärtet und gefärbt, bleifrei

63936
Nomad

63942
Fungi

FUUM 63931
Set of 4 Red Wine Glasses | Set 4 Rotweingläser
Dimensions  H 22 cm, Ø 8 cm, V 0,4 l
Materials G3
Colour Smoke
Features Crystal Glass, hardened and colored, lead-free 
 Kristallglas, gehärtet und gefärbt, bleifrei

63937
Nomad

63943
Fungi

FUUM 63932
Set of 4 Champagne Glasses | Set 4 Sektgläser
Dimensions  H 23,5 cm, Ø 7 cm, V 0,21 l
Materials G3
Colour Smoke
Features Crystal Glass, hardened and colored, lead-free 
 Kristallglas, gehärtet und gefärbt, bleifrei

63938
Nomad

63944
Fungi

FUUM 63933
Set of 4 Champagne Saucer | Set 4 Sektschalen
Dimensions  H 14 cm, Ø 10,5 cm, V 0,3 l
Materials G3
Colour Smoke
Features Crystal Glass, hardened and colored, lead-free 
 Kristallglas, gehärtet und gefärbt, bleifrei

63939
Nomad

63945
Fungi

FUUM 63934
Set of 4 Tumblers | Set 4 Trinkgläser
Dimensions  H 9 cm, Ø 8 cm, V 0,35 l
Materials G3
Colour Smoke
Features Crystal Glass, hardened and colored, lead-free 
 Kristallglas, gehärtet und gefärbt, bleifrei

63940
Nomad

63946
Fungi

FUUM 63935

Water Carafe | Wasserkaraffe
Dimensions  H 29 cm, Ø 9 cm, V 1 l
Materials G3
Colour Smoke
Features Crystal Glass, hardened and colored, lead-free 
 Kristallglas, gehärtet und gefärbt, bleifrei

FUUM GLASSWARE
We have selected a modern production technique for our FUUM glassware range. In stemware production, the goblet and stem are formed together 

from the same piece. Owing to drawn stems there are no joints or seams between the two stem glass parts. In addition, this results in an enormously 

high breaking strength.Through this special manufacturing process the glass is  dishwasher-safe, has a brilliant sound, and are due to their breaking 

strength very suitable for everyday use. The Italian made crystal glass is lead and cadmium free. The glass is refined in Germany with a water-based, 

organic color that is food safe and scratch-resistant. The shades have been carefully selected and matched. These glasses can be  perfectly combined 

with our other products.

CARE

The carafe lid is made of cork and therefore not dishwasher safe. The glass is dishwasher safe.

FUUM GLASSERIE 
Bei der Glasserie FUUM haben wir uns für eine moderne Herstellungstechnik entschieden. Bei der Stielglasproduktion werden Kelch und Stiel zusammen 

aus dem selben Stück geformt. Dank gezogener Stiele gibt es zwischen den beiden Stielglasteilen keine Verbindungsstellen oder Nähte. Außerdem ent- 

steht dadurch eine enorm hohe Bruchfestigkeit.

Die Gläser sind durch dieses besondere Herstellungsverfahren spülmaschinenfest, haben einen brillanten Klang und sind durch ihre Bruchfestigkeit sehr 

alltagstauglich. Das in Italien hergestellte Kristallglas ist Blei- und Cadmiumfrei. Veredelt wird das Glas in Deutschland mit einer wasserbasierten, orga-

nischen Farbe, die lebensmittelecht und kratzfest ist. Die Farbtöne wurden sorgfältig ausgewählt und aufeinander abgestimmt. Wunderbar lassen sich 

diese Gläser mit unseren anderen Artikeln kombinieren.

PFLEGE

Der Karaffenverschluss ist aus Kork und somit nicht spülmaschinengeeignet. Das Glas ist spülmaschinengeeignet. 

63941
Nomad

63947
Fungi

T A S T E W I N E



T A S T E W I N E

PILARE 65776
Wine Bottle Storage | Weinflaschenregal
Dimensions  H 67 cm, B 19 cm, T 22 cm
Materials S1
Features Holds 12 Bottles
 Für 12 Flaschen

PILARE 65777
Wine Bottle Storage | Weinflaschenregal
Dimensions  H 38 cm, B 28 cm, T 22 cm
Materials S1
Features Holds 9 Bottles
 Für 9 Flaschen 

PILARE 68486
Wine Bottle Storage | Weinflaschenregal
Dimensions  H 66 cm, B 19 cm, T 22 cm
Materials S2
Features Holds 12 Bottles
 Für 12 Flaschen

PILARE 68487
Wine Bottle Storage | Weinflaschenregal
Dimensions  H 38 cm, B 28 cm, T 22 cm
Materials S2
Features Holds 9 Bottles
 Für 9 Flaschen 

LEVERMAN PRO 63598
Automatic Corkscrew  | Automatischer Korkenzieher 
Dimensions  H 15,5 cm, B 14,5 cm, T 3 cm
Materials K3, S3
Features With built in foil cutter, with 
 replacement spiral | Mit integriertem  
 Folienschneider, mit Ersatzspirale 

ALPHA 63570
Decanter Carafe  | Dekantierkaraffe
Dimensions  H 26,5 cm, Ø 18 cm
Materials M, G1, K4

ALPHA & DELTA
The wine is being filtered and aerated while 

pouring it into the carafe. The wine can then be 

poured into the glass with no need to clean the 

built in sieve. All residue remains in the sieve.

Der Wein wird beim Befüllen der Karaffe durch 

die Öffnung aus Edelstahl von Kork und Depot 

gefiltert und belüftet. Ohne das integrierte Sieb 

säubern zu müssen, kann der Wein einfach und 

tropffrei ausgegossen werden und der Weinstein 

verbleibt im Sieb.

DELTA 63482
Decanter Carafe | Dekantierkaraffe
Dimensions  H 25,5 cm, Ø 18 cm
Materials M, G1, K4

CIOSO 65193
Wall-mounted Wine Bottle Holder | 
Weinflaschen-Wandhalter
Dimensions  H 74 cm, B 3,5 cm, T 7 cm
Materials M, K3
Features Holds 8 Bottles
 Für 8 Flaschen

T A S T EW I N E



FROMA 68139
Cheese Slicer | Käseschneider
Dimensions  H 22 cm, B 20 cm
Materials M
Features With 2 spare wires
 Mit 2 Ersatzdrähten 

LOUNGE 63539
Set of 4 Stainless Steel Ice Cubes | Set 4 Eiswürfel
Dimensions  H 2,5 cm, B 2,5 cm, T 2,5 cm
Materials P, T5
Features Chills the beverage without diluting  
 it, incl. Linen bag. | Kühlt ohne zu  
 vewässern, inkl. Aufbewahrungsbeutel

TRAYAN 68445
Set of 6 Coasters | Set 6 Untersetzer 
Dimensions  H 4 cm, B 9,5 cm, T 9,5 cm
Materials M, K4

LARETO 64065
Set of 6 Coasters | Set 6 Untersetzer
Dimensions  H 4cm, Ø 11,5 cm
Materials M, K4
Colour Moonbeam

64064
Nomad

64063
Sharkskin

64062
Magnet

LARETO 63476
Set of 6 Coasters | Set 6 Untersetzer 
Dimensions  H 4 cm, Ø 11,5 cm
Materials M, K4

EASY 66794
* Tray | Tablett
Dimensions  Ø 38 cm
Materials M

T A S T E C O C K T A I L S  &  S E R V I C E

UTILO 63145
Bottle Opener | Kapselheber 
Dimensions  B 16 cm, Ø 1,5 cm
Materials M, K3

63159
Display 12 pcs./Stk.

NEW 

T A S T EC O C K T A I L S  &  S E R V I C E

WIRES 68484
Bottle Carrier | Flaschenkorb
Dimensions  H 34 cm, B 29 cm, T 20 cm
Materials S3

LOUNGE 66730
Boston-Shaker Set | Boston-Shaker Set
Dimensions  H 29 cm, V 500 ml
Materials M, G1
Features Incl. strainer
 Mit Barsieb

66795
Ø 33 cm 

EASY 68237
Bottle Cooler | Flaschenkühler
Dimensions  H 19,5 cm, Ø 12 cm
Materials M
Features Double-walled
 Doppelwandig

LOUNGE 66732
Bottle Cooler | Flaschenkühler
Dimensions  H 19,5 cm, Ø 16 cm
Materials M, K3
Features With 4 freezer packs
 Mit 4 Kühlakkus 

LOUNGE 66736
Bottle Cooler | Flaschenkühler
Dimensions  H 19,5 cm, Ø 13 cm
Materials M, K3
Features With 4 freezer packs
 Mit 4 Kühlakkus 



QUAD 63831
Set of 2 tea towels | Set 2 Geschirrtücher
Dimensions  B 50 cm, T 70 cm
Materials T1
Colour Gunmetal

QUAD, BELT, RIDGE
Our tea towels are made from high class cotton yarn. The natural fibres 

make for a very absorbent and soft towel.

Unsere Geschirrtücher sind aus hochwertigen Baumwollgarnen gefer-

tigt. Die reine Naturfaser macht das Handtuch besonders saugfähig und 

angenehm weich.

63832
Agave Green

63833
Micro Chip

63834
Elephant Skin

63835
Rose Dust

BELT 63836
Set of 2 Tea Towels | Set 2 Geschirrtücher
Dimensions  B 50 cm, T 70 cm
Materials T1
Colour Lily White/Micro Chip

63837
Lily White/
Elephant Skin

63838
Lily White/
Rose Dust

63839
Lily White/
Agave Green

63840
Lily White/
Gunmetal

RIDGE 63846
Set of 2 Tea Towels | Set 2 Geschirrtücher
Dimensions  B 50 cm, T 70 cm
Materials T1
Colour Lily White/Micro Chip

63847
Lily White/
Elephant Skin

63848
Lily White/
Rose Dust 

63849
Lily White/
Agave Green

63850
Lily White/
Gunmetal

GRID 63841
Set of 2 Tea Towels | Set 2 Geschirrtücher
Dimensions  B 50 cm, T 70 cm
Materials T1, T5
Colour Gunmetal

GRID
Our tea towels are made from high class linen- and cotton yarn. These 

fine natural fibres add exclusivity to the towels. Their special surface 

makes the tea towels robust and very absorbent.

Unsere Geschirrtücher sind aus hochwertigen Leinen- und Baumwollgar-

nen gefertigt. Die feinen Naturfasern geben dem Tuch seine Exklusivität. 

Durch eine besondere Oberfläche wird das Geschirrtuch robust und sehr 

saugfähig.

63842
Agave Green

63843
Micro Chip

63844
Elephant Skin

63845
Rose Dust

T A S T EK I T C H E NT A S T E K I T C H E N



WIPE 63743
Set of 3 Knitted Dish Clothes | Set 3 Spültücher
Dimensions  B 25 cm, T 25 cm
Materials T1
Colour 1 x Withered Rose, 1 x Withered Rose  
 Melange, 1 x Rose Dust
Features Knitted
 Gestrickt

WIPE 63744
Set of 3 Knitted Dish Clothes | Set 3 Spültücher
Dimensions  B 25 cm, T 25 cm
Materials T1
Colour 1 x Magnet, 1 x Light Grey Melange, 
 1 x Flint Stone
Features Knitted
 Gestrickt

WIPE 63745
Set of 3 Knitted Dish Clothes | Set 3 Spültücher
Dimensions  B 25 cm, T 25 cm
Materials T1
Colour 1 x Agave Green, 1 x Fungi Melange,
  1 x Fungi
Features Knitted
 Gestrickt

WIPE 63746
Towel | Küchenhandtuch
Dimensions  B 55 cm, T 32 cm
Materials T1
Colour Rose Dust
Features Knitted
 Gestrickt

63747
Withered 
Rose

63748
Flint 
Stone

63749
Agave 
Green

63750
Magnet

63751
Fungi

T A S T EK I T C H E NT A S T E K I T C H E N

NEW 

VINDO 68101
Towel Hook | Handtuchhaken
Dimensions  H 6 cm, B 6 cm
Materials M
Features Self-adhesive
 Selbstklebend

VINDO 68102
Double Towel Hook | Doppelhandtuchhaken
Dimensions  H 6 cm, B 11 cm
Materials M
Features Self-adhesive
 Selbstklebend

ROCA 64094
Cutting board | Schneidbrett
Dimensions  Ø 30 cm, H 1 cm
Materials ST4

ROCA 64092
Cutting board | Schneidbrett
Dimensions  H 1 cm, B 55 cm, T 18 cm
Materials ST4

ROCA 64091
Cutting board | Schneidbrett
Dimensions  H 1 cm, B 44 cm, T 15 cm
Materials ST4

ROCA 64090
Cutting board | Schneidbrett
Dimensions  H 1 cm, B 20 cm, T 14 cm
Materials ST4

NEW NEW NEW 

ROCA 64093
Cutting board | Schneidbrett
Dimensions  Ø 20 cm, H 1 cm
Materials ST4

NEW 



T A S T E K I T C H E N

CUSI 68220
Paper Towel Holder | Küchenrollenhalter 
Dimensions  H 28,5 cm, Ø 13,5 cm
Materials M, K3

WIRES 68468
Paper Towel Holder | Küchenrollenhalter
Dimensions  H 31 cm
Materials S3

LOOP 63651
Paper Towel Holder | Küchenrollenhalter
Dimensions  H 34 cm, Ø 15 cm
Materials M, K3, K1
Features Single-handed use, Unroll protection  
 Spring | Für Einhand-Bedienung, mit  
 Abrollschutz

KNIK 68732
Trivet | Untersetzer
Dimensions  H 1,5 cm, B 22 cm, T 22 cm
Materials K4, K3, M
Colour Black
Features Folding
 Klappbar

68733
Display 16 pcs./Stk.

FLIP 63821
Placemat | Platzset
Dimensions  H 0,2 cm, B 46 cm, T 35 cm
Materials K4
Colour Moonbeam

63822
Agave 
Green

63823
Magnet

FLIP 64066
Trivet | Untersetzer
Dimensions  H 2 cm, B 14 cm, T 16 cm
Materials K3, K4
Colour Nomad

64067
Sharkskin

63815
Moon-
beam

63816
Withered 
Rose

63817
Rose 
Dust

63820
Magnet

FLIP 63815
Trivet | Untersetzer
Dimensions  H 2 cm, B 14 cm, T 16 cm
Materials K3, K4
Colour Moonbeam

63816
Withered 
Rose

63817
Rose 
Dust

63818
Flint 
Stone

63819
Agave 
Green

63820
Magnet

64079
Display sorted/
sortiert 12 pcs./Stk.

63814
Display sorted/
sortiert 12 pcs./Stk.

OOLONG 64076
Trivet | Untersetzer
Dimensions  H 0,5 cm, Ø 14 cm
Materials M, K4
Colour Nomad

OOLONG 63773
Trivet | Untersetzer
Dimensions  H 0,5 cm, Ø 14 cm
Materials M, K4
Colour Moonbeam

NEW 

NEW 

FLIP 64068
Set of 2 Pot Holders | Set 2 Topflappen
Dimensions  H 0,5 cm, B 20 cm, T 20 cm
Materials K4
Colour Nomad

64069
Sharkskin

63808
Moon-
beam

63809
Withered 
Rose

63810
Rose 
Dust

63811
Flint 
Stone

63812
Agave 
Green

63813
Magnet

SILICONE
This blomus product is made of high class silicone.

The special surface structure is dust- and food-repellant and therefore 

easy to clean. It is also dishwasher safe.

SILIKON
Dieser blomus-Artikel besteht aus hochwertigem Silikon.

Aufgrund der besonderen Oberflächenbeschaffenheit bleiben Schmutz- 

oder Essensreste kaum haften und lassen sich leicht entfernen. Eine 

Reinigung in der Spülmaschine ist möglich.

T A S T EK I T C H E N

BORDA 63793
Cutting Board | Schneidbrett
Dimensions  H 2 cm, B 18 cm, T 64 cm
Materials H4

63794
15 x 44 cm

BORDA 63797
Cutting Board | Schneidbrett
Dimensions  H 1,5 cm, Ø 30 cm
Materials H4

63796
H 1,5 cm, Ø 20 cm

BORDA 63795
Set of 2 Breakfast Boards | Set 2 Frühstücksbretter
Dimensions  H 1 cm, B 14 cm, T 20 cm
Materials H4

OBAR 68219
Kitchen Multi Storage | Küchenrollenhalter    
Dimensions  H 23,5 cm, B 35,5 cm, T 13,5 cm
Materials M

NEW 

64077
Sharkskin

63773
Moon-
beam

63774
Whithered 
Rose

63775
Rose 
Dust

63778
Magnet

63774
Withered 
Rose

63775
Rose 
Dust

63776
Flint 
Stone

63777
Agave 
Green

63778
Magnet

63772
Display sorted/
sortiert 18 pcs./Stk.

64078
Display sorted/
sortiert 18 pcs./Stk.
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